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Rozsah dodavky

Pocet Nazev

1 x Homematic IP Nasténny termostat se senzorem vlhkosti
a spinanym vystupem 230V - zapustna montaz

2 x Srouby 3,2 x 15 mm

2 x Srouby 3,2 x 25 mm

1 x Navod k obsluze
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1 Poznamky k navodu
Pred zprovoznénim Vaseho pristroje Homematic IP si pecliveé proctéte tento na-
vod. Dobre jej uschovejte pro mozné pozdéjsi pouziti. Pokud pfistroj pfenechate
k pouzivani jinym osobam, predejte jim i tento navod.

Symboly pouzité v navodu:

POZOR!
Hrozi nebezpedi.

UPOZORNENI
Tento odstavec obsahuje dlilezité
doplrikové informace.
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Varovani pred nebezpecéim

V pripadé Skody na majetku nebo zranéni osob zpUsobenych nespravnym
zachazenim nebo nedodrzenim varovani pfed nebezpecim neprebirdme zadnou
odpovédnost. V takovych pfipadech pozbyva narok na reklamaci platnost!

Pristroj sami nikdy nerozebirejte. Neobsahuje zadné soucasti, jejichz
udrzba by vyzadovala rozebrani ze strany uzivatele. V pfipadé zavady
nechte pristroj zkontrolovat odbornikem autorizovaného servisu.

Nepouzivejte pfistroj, pokud se na ném vyskytuje jakékoliv vnéjsi viditelné poskozeni,
napf. krytu, ovlddacich prvku nebo pokud pristroj vykazuje poruchu. V pfipadé
pochybnosti jej nechte zkontrolovat odbornym pracovnikem autorizovaného servisu.

Z bezpec¢nostnich a homologa¢nich divodu (CE) neni dovoleno
neopravnéné zasahovat do pristroje nebo v ném provadét jakekoliv
upravy.

Pristroj provozujte pouze v interiéru a chrante jej pred vihkosti, vibracemi,
trvalym slune¢nim zafenim nebo jinym zdrojem tepla, nadmérnym
chladem a jakymkoliv mechanickym namahanim.

Tento pfistroj neni hracka, nedovolte détem, aby si s nim hraly. Nenechavejte
hldsi¢ lezet bez dozoru! Obalovy materidl; plastové folie/sacky, polysty-
renoveé casti, atd. mohou byt pro déti jako hracky nebezpecné.

Nevystavujte baterie a pfistroj nadmérnému teplu jako je slunecni svit,
ohen apod. Baterie nevhazujte do ohné. Je zde nebezpeci vybuchu!

Pristroj Cistéte suchym Inénym hadfikem, ktery muzete v pfipadé silného
znecisténi mirné navlh¢it. Nepouzivejte Cistici prostfedky na bazi rozpou-
stédel. Dbejte na to, aby se do pfistroje nedostala vihkost.

Jakékolijiné pouziti pristroje nez to, které je popsano vtomto navodu k obsluze,
jevrozporu s jeho ur¢enim, a vede k vylouceni zaruky a odpovédnosti. To plati
i pro konverze a Upravy. Zafizeni je urceno vyhradné pro soukromé pouziti.

Pristroj je ur¢eny vyhradné pro pouziti ve vnitfnich prostorech.

Zafizeni lze pouzit pouze pro pevné instalace a musi byt v ramci pevné
instalace bezpecné zafixovano.

Akeni Clen je soucasti stavebni instalace. BEhem planovani a montaze musi byt
dodrzovany normy a smérnice dané zemé.Pfistroj smi byt provozovan pouze
v siti stfidavého napéti 230 V/50 Hz. Prace v siti 230 V smi provadét pouze
kvalifikovany elektrikaf (podle VDE 0100). Pritom musi byt dodrzeny platné
bezpecnostni predpisy. Aby pfi praci se zafizenim nedoslo k urazu elektrickym
proudem, odpojte zafizeni od elektrické sité (vypnéte jisti¢).Nedodrzeni
montaznich pokynu mlze zpUsobit pozar nebo jiné nebezpeci.

Pri pfipojovani ke svorkdm zarizeni dodrzujte predepsané typy a prurezy kabell.
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Z3téz pripojena k vystupu relé musi mit dostate¢nou izolaci.

Pred pfipojenim zatéZze respektujte technické udaje, zejména maximalni povolené
zatizeni relé a typ pfipojované zatéze. Viechny specifikace zatizeni se vztahuji k
odporoveé zatézi. AkEni Clen zatézujte pouze do stanoveného limitu vykonu.

Pretizeni mUze vést ke zniceni zafizeni, k pozaru nebo Urazu elektrickym proudem.
Pred pripojenim akéniho ¢lenu je nutné vypnout jisti¢ v rozvodné skfini.

Pfi provozu se svételnymi zdroji LED pro 230 V je tieba respektovat, ze
mnoho z nich ma v dusledku velmi nizkého odbéru proudu pfi vypnuti
tendenci problikavat.

Smi se pouzivat pouze stmivatelné LED svételné zdroje pro 230 V. Pouziti
nestmivatelnych 230 V LED svételnych zdroji muze znicit zafizeni a/nebo
svitidlo.

Stmivaci akéni ¢len obsahuje tepelnou ochranu. Berte prosim na védomi,
ze v pripadé jeho prehrati budou spotrebice vypnuty.

Pfi provozu s elektronickymi transformatory pouzivejte pouze transfor-
matory, které splnuji pozadavky podle DIN EN 61347-1 (VDE 0712-30,
¢ast 1) a DIN EN 61047 (VDE 0712-25, ¢ast 2).

Stmivaci akeni Elen je urcen vyhradné pro klasické zarovky, halogenové vysokona-
pétové zarovky, halogenové nizkonapétové zarovky s elektronickymi transformatory
a stmivatelné LED Zarovky! Ke stmivacimu akcnimu ¢lenu pfipojujte pouze odporove
a kapacitni zatéze svételnych zdroju a ne televize, pocitace, motory atd.

Aby se predeslo kolisani jasu, je zafizeni schopné rozpoznat zvinéni
fidicich signalu. Presto nelze zcela vyloucit kratkodobé blikani svételnych
zdroju v dusledku zvinéni fidicich signalu.

Popis a funkce pfistroje

Stmivaci akéni ¢len Homematic IP pro zapustnou montaz je vhodny k pouziti s kryty
prednich vyrobcUl. Po instalaci stmiva, zapina a vypina pfipojené svételné zdroje.
Stmivaci akéni ¢len umoznuje pohodlné ovladani pfipojenych svétel pomoci tlacitek
krytu akéniho ¢lenu, dalkového ovladace nebo prostrednictvim aplikace Homematic
IP.

Pri ovladani tlacitky krytu akeéniho ¢lenu se kratkym stiskem spotfebi¢ zapne nebo
vypne. Chcete-li ztlumit jas svitidla, podrzte tlacitko a drzte jej stisknuté tak dlouho,
dokud nedosahnete pozadovaného jasu.



Adaptéry pro ruzné kryty umoznuji vyménu béznych vypinacu pfednich vyrobcu za
inteligentni akeni ¢leny Homematic IP. Vyuzitim stavajicich nebo planovanych vypi-
nacu a kabelovych rozvodu se nadro¢nost instalace snizuje na minimum.

Design, barva a povrchova Uprava jiz nainstalovanych vypinacu zustava beze zmény,
protoze stavajici ramecky a kryty kolébkovych vypinacu lze i nadale pouzivat.
Stmivaci akéni ¢len umoznuje stmivani

° klasickych zarovek,

° halogenovych vysokonapétovych Zarovek,

° halogenovych nizkonapétovych zarovek s elektronickym transformatorem,

° stmivatelnych uspornych zarovek (1) a

° stmivatelnych LED Zarovek (2).

(1) Pouzitelny rozsah stmivani je obvykle velmi omezeny.

(2) Nelze zarucit spravnou funkci stmivani u vSech typt LED svitidel.
Popis pfistroje (viz. Obr. 1)

Systémové tlac¢itko (Zauc¢ovaci tlacitko a LED)

Pripojovaci svorka pro N (nula)

Pripojovaci svorka pro L4 (faze)

o 0O w >

Pripojovaci svorka pro zatéz { (faze zatéze)
Pfehled instalace (viz. Obr. 2)

4 Vseobecné informace o systému

Toto zarizeni je soucasti systému inteligentni domacnosti Homematic IP a ko-
munikuje prostfednictvim bezdratového protokolu HmIP. VSechna zafizeni Ho-
mematic IP [ze pohodlné a individualné konfigurovat prostfednictvim chytrého
telefonu v aplikaci Homematic IP. Pfipadné mate moznost pripojit zafizeni Ho-
mematic IP pfes centralni jednotku CCU2/CCU3 nebo ve spojeni s mnoha dalsimi
partnerskymi fesenimi.

Dalsi informace o rozsahu funkci v ramci systému Homematic IP v kombinaci s
dalsimi komponentami naleznete v uzivatelské pfiru¢ce Homematic IP.

VSechny technické dokumenty a aktualizace jsou vzdy k dispozici na adrese:
www.safehome-matic.com nebo www.eQ-3.de.

5 Adaptéry pro kryty ostatnich vyrobcu

Pro dosazeni kompatibility s co nejvétsim poctem vyrobcl a usnadnéni integra-
ce do rliznych designu jsou jako prislusenstvi k dispozici nasledujici adaptéry. Ve
vyjimecnych pfipadech, pokud se kryty kolébkovych vypinact nebo ramecky od
raznych vyrobcu konstrukéné pfilis lisi, je nutné provést jejich upravu.

*) Je potfebna uprava kolébkovych kryta.
**) Je potiebna Uprava ramecku.




Adapter pro Mer- Adapter pro Kopp
ten (M) System M (K)*) **)
Atelier M Alaska
1 1-M Athenis
M-Plan Ambiente
M-Plan Echtglas Europa
M-Smart Paris (Objekt HK 05)
M-ARC Milano
M-Star*) Rivo
Atelier-Basis*)
M1 Basis
Adapter pro Berker Adapter pro Gira(-
(B1) GD)
Arsys Standard
K1
Adapter pro Berker Adapter pro Jung
(B2) (J2)*)
S1 A 500
Modul 2 A creation
Bl A plus
B3 AS 500
B7 AS universal
Q1
Adapter pro Jung Adapter pro Gira
(31)*) 55 (G)
LS990 System 55
LS design Standard 55
LS plus E2
CD 500 Event
CD universal Espirit
CD plus

Adapter pro Busch-
-Jaeger (BJ)

Duro 2000® SI/SI
Linear

Reflex SI/SI Linear
carat®

future® linear
solo®

Busch® axcent,
alpha

Adapter pro duwi
Popp (D)**)
Architaste

Arcada

Trend

Standard Quadroj
(Plus2000)
EverLuxe (Forever)
ProLuxe (Quadro)
PrimaLuxe




6 Zprovoznéni
6.1 Pokyny k instalaci

i

Schvalené prufezy kabell pro pfipojeni k nasténnému termostatu

Nez za¢nete se zaucenim, prectéte si prosim pozorné tuto ¢ast
navodu.

Pred instalaci si poznamenejte ¢islo pristroje (SGTIN), umisténé na

pristroji (SGTIN) a misto instalace, abyste mohli pfistroj pak snadnéji

priradit.

Alternativné je Cislo pfistroje rovnéz uvedeno na pfilozené nalepce s

QR kodem.

Pozndmka! Instalace pouze osobami s pfislusnymi elektrotechnickymi

znalostmi a zkusenostmi! Poradte se s elektrikafem!

Montaz vyzaduje odbornou znalost nasledujiciho:

Platnych .5 bezpecnostnich pravidel”:
Odpojte; zajlstete proti opétovnému pripojeni; zkontrolujte, ze
pfistroj neni pod napétim; uzemnéte a zkratujte; zakryjte nebo
izolujte sousedni komponenty pod napétim;

. Vybér vhodného naradi, méricich pristroju a v pfipadé potreby
osobnich ochrannych prostredku;

° Vyhodnoceni vysledkt méfeni;

° Vybér elektroinstalacniho materialu pro zajisténi podminek k
odpojeni;

L[]

Typ ochrany IP;

. Montaz elektroinstalacnino materialu;

Typ napdjeci sité (soustava TN, soustava IT, soustava TT) a z toho
vyplyvajici podminky pfipojeni (klasické uzemnéni, ochranné
uzemneéni, potfebna dodatecna opatreni atd.).

Nespravna instalace ohrozuje:

° vas vlastni zivot

. zivot uzivatelu elektrického zafizeni

Prfi nespravné instalaci hrozi vazné poskozeni majetku, napf. pozarem.
Riskujete, Ze ponesete odpovédnost za Skodu na zdravi a majetku.

Instalaci lze provadét pouze v bézné dostupnych zapustnych podomit-
kovych krabicich (pfistrojové krabice) podle normy DIN 49073-1.

Zarizeni lze provozovat pouze s adaptérem a osazenym pfislusnym
krytem vypinace. Kryt vypinace smi byt odstranén pouze pfi konfiguraci
zafizeni.

Pri instalaci dodrzujte bezpecnostni pokyny podle kapitoly “2 Varovani
pred nebezpec¢im”

Pevny kabel (mm2) Ohebny kabel s koncovkou a bez

0,75-1,50 0,75-1,50




6.2 Montaz

Stmivaci akéni ¢len muzete pouzit ve stmivacim obvodu (viz Obr. 3).
Pfi montazi stmivaciho akéniho ¢lenu postupujte nasledovné:

Krok1  Vypnéte jistic pfislusného elektrického obvodu.

Krok 2 Pokud je to nutné, vyjméte kryt pfislusného stavajiciho vypinace z ramecku.
Poté vytahnéte rdmecek spolu s upinacim drzakem z vypinace. Drzak muze byt
v zavislosti na vyrobci prahledny, Sedy nebo ¢erny a fixuje ramecek na vypinaci.

Pro usnadnéni demontaze lze pouzit plochy Spicaty predmét, napr.
plochy Sroubovak.

Krok 3 Uvolnéte vodice a pfipadné vyjméte stavajici vypinac.

Krok 4  Pripojte fazovy vodi¢ svételného zdroje na pfipojovaci svorku (D).

Krok 5  Pripojte fazovy vodi¢ na pfipojovaci svorku L (C).

Krok 6  Pripojte nulovy vodi¢ na pripojovaci svorku N (B).

Krok 7 Pripojte nulovy vodi¢ svételného zdroje k nulovému vodi¢i daného
obvodu domaci instalace.

Krok 8  Pfipevnéte stmivaci akéni Clen ke krabici pro zépustnou montaz pomoci sroubu. Berte

prosim na védomi, Ze systémové tlacitko (A) akéniho ¢lenu musi byt vlevo nahore.
Krok 9  Pripevnéte adaptér ke kolébkovému krytu (viz. obr. 4).

Krok 10 Pripojte kolébkovy kryt véetné adaptéru pres ramecek na akéni ¢len. Umistéte
adaptér tak, aby obé pruzinové zapadky pasovaly do otvoru (viz obr. 5).

Krok 11 Opét zapnéte jistic.
Krok 12 Nyni se muze stmivaci akéni ¢len pripojit k Centralni jednotce Homematic IP
(viz. 6.3 Zauceni’).

6.3 Zauceni

Nez zacnete s procesem zauceni, prectéte si pozorné tuto cast
A navodu.

Nejprve nastavte Centralni jednotku Homematic IP prostfednictvim apli-

& kace Homematic IP, aby bylo mozné v systému Homematic IP pouzivat
dalsi zafizeni. Podrobné informace o této problematice naleznete v
navodu k obsluze Centralni jednotky.

Zafizeni mizete pfipojit jak k Centrdlni jednotce, tak k Ridici jednotce
CCU2/CCU3 Homematic IP. Dalsi informace naleznete v uzivatelské
pfiru¢ce Homematic IP dostupné na www.safehome-matic.com.
Aby bylo mozné akéni ¢len integrovat do Vaseho systému a umoznit mu
komunikaci s ostatnimi zafizenimi Homematic IP, musi byt nejprve zaucen
k Centralni jednotce Homematic IP.
Pfi zau¢eni akéniho ¢lenu postupujte nasledovné:
L] Otevrete aplikaci Homematic IP ve svém chytrém telefonu.
(] Vyberte polozku nabidky ,Zaucit pfistroj”.
° Po instalaci (pfipojeni napajeni) je rezim zauceni aktivni po dobu 3 minut.



na dals$i 3 minuty tak, ze sejmete kolébkovy kryt a kratce stisknete
systémové tlacitko (A) (viz obr. 6).

. Zatizeni se automaticky zobrazi v aplikaci Homematic IP.

. Pro potvrzeni zadejte v aplikaci posledni ¢tyfi znaky ¢isla zafizeni (SGTIN)
nebo naskenujte QR kod. Cislo zafizeni najdete na nalepce, ktera je
soucasti baleni nebo pfimo na zarizeni.

. Vyckejte na dokonceni procesu zauceni.

. Jako potvrzeni Uspésného procesu zauceni se LED dioda rozsviti zelené.
Zatizeni je nyni pfipraveno k pouziti.

. Pokud kontrolka LED sviti cervené, opakujte postup.

. Vyberte, ve kterych aplikacich (napf. svétlo a/nebo zabezpeceni) chcete
zarizeni pouzivat.

. V aplikaci prifadte zafizeni nazev a prifadte ho k mistnosti.

7  Chybova hlaseni

71 Prikaz nebyl potvrzen

Pokud alespon jeden prijimac¢ (Centralni jednotka) v siti nepotvrdi provedeni

prikazu, rozsviti se LED indikator (A) ¢ervené na znameni chybného prenosu.

DUvodem chybného pfenosu muze byt rddiové ruseni (viz. ,10 Obecné informace

0 bezdratovém provozu”).

Chybny pfenos muze mit nasledujici pficiny:

° Prijimac neni v dosahu

(] Prijimac nemulze provést prikaz (vypadek spotfebice, mechanické
zablokovani atd.)

o Vadny pfrijimac

7.2 Pracovni cyklus

Pracovni cyklus popisuje zakonem regulovand omezeni prenosové doby

zarizeni v pasmu 868 MHz. Cilem této normy je zajistit funkci vSech zafizeni,

pracujicich v pasmu 868 MHz. V nami pouzivaném frekven¢nim rozsahu 868

MHz je maximalni doba pfenosu jakéhokoli zafizeni 1 % z hodiny (tj. 36 sekund za

hodinu). Jakmile zafizeni dosdhnou tohoto stanoveného limitu, nemohou dale

vysilat, dokud tato predepsana lhita neuplyne. VSechna zafizeni Homematic IP

jsou vyvijena a vyrabéna v souladu s touto stanovenou normou.

Pfi bézném provozu obvykle zafizeni nedosahuji tohoto limitu pracovniho cyklu.

Individualni vyjimkou muze byt vétsi pocet programovanych ukonu, které

jsou naro¢né na radiové vysilani v prabeéhu zprovoznovani nebo pfi pocatecni

integraci do systému. Prekroceni limitu pracovniho cyklu je signalizovano

trvalym rozsvicenim cerveného LED indikatoru (A) stavu s nasledkem docasné

nefunkenosti zafizeni.

Po kratké dobé (max. 1 hodina) dojde automaticky k obnoveni véech funkci

zafizeni.

7.3 Chybové kody a sekvence blikani LED

@ Pokud tato doba jiz uplynula, muzete zaucovaci rezim spustit ru¢né

Chybové LED Vyznam Reseni
Kratké oranzové Radiovy prenos/pokus | Vyckejte na dokonceni prenosu.
blikani LED 0 vysilani/prenos dat
1x dlouhé zelené Proces potvrzen Muzete pokracovat v €¢innosti.
rozsviceni LED




Kratkeé oranzové blikani

LED (kazdych 10 vtefin)

Je aktivovan proces za-
uceni (sparovani)

Zadejte posledni 4 znaky Cisla pfistroje pro
potvrzeni (viz. ,6.3 Zauceni).

1x dlouhé cervené
rozsviceni LED

Proces se nezdafil
nebo byl dosazen li-
mit pracovniho cyklu

Opakujte proces (viz. 7.1 Pfikaz nebyl po-
tvrzen” nebo ,7.2 Pracovni cyklus”).

6x dlouhé cervené

Zafizeni ma poruchu

Postupujte podle pokynu ve Vasi aplikaci,

blikani LED kontaktujte svého prodejce nebo technic-

kou podporu.

1x oranzové a 1x ze- | Indikace testu

lené rozsviceni LED

Jakmile testovaci svétla zhasnou, muze-
te pokracovat.

Technické zmény jsou vyhrazeny.

8 Obnoveni tovarniho nastaveni

V pfipadé potreby lze zafizeni uvést zpét do tovarniho nastaveni.
V takovém pfipadé viak dojde ke ztraté vsech nastaveni zafizeni.

PFi obnoveni tovarniho nastaveni nasténného termostatu postupujte takto:

. Sejméte kolébkovy kryt vypinace.

. Stisknéte $picatym nastrojem (napf. perem) systémové tlacitko (A) po dobu
4 sekund a drzte ho stisknuté, dokud LED indikator nezacne v kratkych
intervalech oranzové blikat (viz. obr. 6).

. Uvolnéte systémoveé tlacitko.

. Znovu stisknéte na 4 sekundy systémové tlacitko, dokud se nerozsviti LED
dioda zelené.

. Uvolnéte stisknuté systémoveé tlacitko a tim bude proces obnoveni tovarniho
nastaveni dokoncen.

Zafizeni nyni provede restart.

9  Udrzba a ¢isténi

Zafizeni nevyzaduje z Vasi strany zadnou péci, az na pfipadnou vyménu
baterii. Udrzbu nebo opravu svéfte specializovanému odbornikovi.

Zarizeni Cistéte suchou, mékkou, Cistou utérkou, kterd nepousti vlidkna. V pfipadé silné-
ho znecisténi ji lze mirné navlhcit viaznou vodou. Nepouzivejte zadné Cistici prostfedky
obsahujici rozpoustédla, protoze mohou poskodit plastovy kryt a oznaceni pfistroje.

10 Obecné informace k bezdratovému provozu

Radiovy pfenos probiha na nevyhrazené prenosoveé cesté, coz je duvod, proc nelze

zcela vyloucit nahodné ruseni. Pric¢inou ruseni mohou byt vlivy jako je spinani
prostoru. Kromé vysilaciho vykonu a vlastnosti jednotlivych pfijimacu

Spolecnost eQ-3 AG timto prohlasuje, ze tento pristroj je ve shodé se zakladnimi

elektromotort nebo provoz vadnych elektrickych spotrebicu.
Radiovy dosah v budovach se muze znacné lisit od dosahu ve volném
mohou hrat dulezitou roli rovnéz vlivy okolniho prostredi, jako je vlhkost
vzduchu nebo stavebni a konstrukéni skute¢nosti daného mista.
pozadavky a dalsimi pFislusnymi ustanovenimi smérnice 1999/5/EG. Uplné znéni
Prohlaseni o shodé naleznete na www.safehome-matic.com nebo www.eQ-3.de.




11 Technické udaje

Zkratka zafizeni: HmIP-BDT

Napajeci napéti: 230 V/50 Hz

Proudovy odbér: 0,35A

Minimalni spinaci vykon: 3 VA

Maximalni spinaci vykon: | 80 VA

E%cgtrr]%tt)gv?;;?;ﬁ rezimu: 04w

Metoda stmivani: elektronicka (rezim fizeni sestupné hrany)
Druh zatéze: odporova a kapacitni zatéz

Typ a prurez kabelu: pevny a ohebny kabel, 0,75 — 1,5 mm2
Montas: Emz‘{sg%gs’z_alpustnych elektroinstala¢nich krabic podle
Stupen kryti: 1P20

Trida ochrany: I

Ochrana zafizeni: ochrana proti pretizeni a prehrati
Provozni teplota: 5az35°C

Rozméry (SxVxH): 71x 71 x 37 mm

Hmotnost: 47 g

Radiofrekvencni pasmo: 868,0 - 868,6 MHz; 8694 - 868,65 MHz
Max. vysilaci vykon: 10 dBm

Kategorie pfijimace: SRD kategorie 2

W atevensm prostary | 270

Pracovni cyklus: <1 % za hod / <10 % za hod.

Technické zmény vyhrazeny.

Pokyny k likvidaci
Pristroj nevyhazujte do domovniho odpadul! Elektronicka zafizeni musi byt
zlikvidovana v souladu s predpisy o nakladani s elektrickym a elektronickym
odpadem prostfednictvim mistnich sbérnych mist pro elektronicky odpad.
_—
Oznameni o shodé

Oznaceni CE je volné prodejné oznaceni, které je uréeno vyhradné uradum
a nezahrnuje zadnou garanci vlastnosti.

Mate-li jakékoli technické dotazy ohledné pristroje, obratte se na nasi
technickou podporu nebo naseho specializovaného prodejce.
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